Modelo/Style: 69927977

Ideal para proteger las pequefias manos y dedos de su bebé al cerrar la puerta.

Modo de usar:

Importante seguir las instrucciones para usar adecuadamente el producto.
Se puede colocar de dos maneras distintas:
-(A)- Ajustar al borde exterior de la puerta, por encima del alcance de los nifios.
-(B)- Ajustar al borde superior de la puerta, no menos de 15 cm.
Este producto es adecuado para aluminio, PVC y madera, hacia adentro y hacia afuera en puertas con bisagras de
25-45 mm. Este producto se puede reutilizar después de desmontarlo. Se recomienda la necesidad de propor-
cionar proteccién en el pomo y en el extremo de la bisagra de la puerta.

|deal para proteger as pequenas macs e dedos do seu bebé ao fechar a porta.

Modo de usar:

Importante seguir as instrugdes para usar adequadamente o produto. Pode colocar-se de duas formas diferentes:
-(A)- Ajustar ao bordo exterior da porta, acima do alcance das criangas.
- (B)- Ajustar ao bordo superior da porta, a pelo menos 15 cm.

Este produto & adequado para aluminio, PVC e madeira, para dentro e fora em portas com dobradigas de 25-45 mm. Este produto pode ser
reutilizado apés a desmontagem. Recomenda-se a necessidade de fornecer protegao na maganeta e na extremidade da dobradiga da porta.

Perfect for protecting your baby's tiny hands and fingers when closing the door.

Instructions:

It is important to follow the instructions in order to use the product correctly. It can be placed in different ways:
-(A)- Attached to the edge of the door, out of reach of children.
-(B)- Attached to the top of the door, no less than 15 cm.

This product is suitable for aluminium, PVC and wood, inwards and outwards on doers with hinges of 25-45 mm. This product can be reused
after removing. The need to provide protection on the handle and on the end of the door hinge is recommended.
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En conformidad con EN 16654,2015

Lea estas Instrucciones detenidamente antes de montar y usar
el dispositive. La funcién de proteccion infantil del dispositivo
puede verse alectada si no sigue las instrucciones. Guarde las
instrucciones para referencia futura,

‘Comprobar el producto regularmente.

JADVERTENCIA!:

Sustituir el dispositivo si cualguiera de sus componentes esta
roto, deformado o falta, Retirela por la noche para permitir que
la puerta se cierre completamente para reducir el riesgo de
fuego y humo. Se necesita un tipo diferente de dispositivo para
ofrecer proteceién en el lado de la puerta cercano a la bisagra.
No hay sustituto para la supervision adecuada de un adulto. Este
producte es solo un elemento disuasorio. Suspenda su uso
cuando el nifio pueda alcanzar a quitarlo, Revise regularmente
el tope de puertas para comprobar si estd desgastado.
Asegurese de gue esté colocado correctamente en la puerta en
tedo memento.
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De acordo com EN 16654:2015

Por favor, leia estas instrugées atentamente antes de montar e
usar o dispositivo, A fungiio de proteglo infantll do dispositiva
pode ser afetada caso ndo siga as instrugdes. Guarde as
instrugdes para consulta futura,

Verificar o produto regularmente,

AvisO!:

Substituir o dispositivo se algum dos seus componentes estiver
partido, deformado ou em falta,

Remova-o a noite para permitir que a porta se feche
completamente para reduzir o risco de incéndio e fumo, Sera
necessario um dispositivo diferente para proporcionar protecao
no lado da dobradiga da porta.Nao & substituto da superviséo
adeguada de um adulto. Este produto é apenas um elemento
dissuasorio. Deixe de usar assim gue a crianga o consiga
akangar e removédo. Verifigue regularmente o balente de
portas para ver se esla gasto. Verfigue sempre que esta
colocado corretamente na porta.
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In accordance with EN 16654:2015

Read this instructions carefully before fitting and using the
device. Not following the instructions may affect the child
protection function of the device, Keep the instructions for future
reference.

Check the product regularly.

WARNING!

Replace the device if any part if broken, torn or missing.
Remove at night so that the door can be fully dosed to reduce
fire and smoke risk,

A different type of device is needed to provide protection at the
hinge side of the door.

There is no substitution for adequate adull supervision. This
product is only a deterrent, Stop using it when the child can reach
it and remove it. Check the door stop regularly for wear and tear.
Make sure that is it is correctly placed on the door at all times.



